The Scentsy Air comes with a 30-day satisfaction guarantee. If you are
dissatisfied with your Scentsy Air for any reason, please contact your
Consultant for details. This guarantee is in addition to other guarantees you
may be entitled to under local law. Please read the instructions contained in
this box prior to operating the Scentsy Air. For full details go to scentsy.com/
shipping-warranty-return-information.

ORIGINAL INSTRUCTIONS

Please read the instructions contained in this box prior to operating the appliance.

KEEP THESE IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Input: 120V ~60Hz Input: 220-240V~50/60Hz
Power: 1W Power: 1W

TO USE YOUR NEW SCENTSY AIR
1. Remove all packaging and dispose of according to local regulations.
2. Add 1-2 Scentsy Pods* as desired. See section on loading or changing the Scentsy Air
fragrances.
3. Connect micro USB end of power cord to the Scentsy Air and plug USB into a Safety Extra-Low
Voltage USB outlet (5V=2A max).
4, Push and release the Power button to turn on/off; the indicator light will glow when the
fanison.
5. Enjoy the Scentsy experience!
*Scentsy Pods sold separately. Please contact your Scentsy Consultant to reorder. -

TO CHANGE FRAGRANCES Scanned + Archived
1. Make sure the Scentsy Air is not plugged in. By:
2. Toreplace pods, tilt the appliance to remove existing pods. FindA q;uamnul.om
3. Place one to two Scentsy Pods in the Scentsy Air interior.

ALWAYS UNPLUG APPLIANCE WHEN NOT IN USE

PLEASE CONTACT YOUR SCENTSY CONSULTANT TO REORDER

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

WHEN USING THIS APPLIANCE, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD
ALWAYS BE FOLLOWED

Read and save all instructions.

1. Never use this appliance for other than its intended use.

2. Only use with approved USB cable connected to the Safety Extra-Low Voltage (SELV) circuit
with an output of 5 volts and maximum of 2 amps.

3. Failure to use as directed may cause damage or fire.

4. If the USB plug does not fit fully into a standard USB outlet, reverse the plug. If the plug still
does not fit fully into the outlet, contact a qualified electrician. Do not attempt to modify the
plugin any way.

5. This appliance is to be used with Scentsy Pods only and is not intended to be used for food,
drinks or dining services. (Never use this appliance for other than its intended use.)

6. Do not place any object other than Scentsy Pods into this appliance.

7. This appliance is not a toy and should be kept out of reach of children and pets, as serious injury
could result.

8. For safe use, place this appliance where it cannot make contact with blankets, bed coverings or
other flammable material.

9. Never add adapters or additional electrical parts, as fire or dangerous electrical shock could
result.

10. Unplug this appliance when not in use.

11. Forindoor use only.

12. Keep this appliance dry.

13. Never submerge this appliance in water.

14. Never plug this appliance in with a wet hand.

15. Do not operate this appliance if it has been damaged in any manner.

16. Operating range is 32°-120°F (0°-49°C). Do not use or store in temperatures outside of the
operating range.

17. Keep this appliance at a reasonable and safe distance from any heater, vent or register.

18. Do not place in direct sunlight.

19. Never hang anything from or place anything on top of this appliance.

20. Do not drop, tip over or shake this appliance at any time.

21. Do not use in small, confined areas without adequate ventilation.

22. This appliance is not to be used by people (including children) with altered or reduced physical,
sensory or mental capabilities, or those lacking in instruction or experience, unless supervised
or trained in the proper use of the appliance by a responsible adult.

23. Children must be supervised to avoid use of this appliance as a toy.

24. Do not deliberately inhale fragrance beads.

25. For best results, follow use and care instructions.



This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is not guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiveris

connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

US: Manufactured for Scentsy, Inc., 2701 E. Pine Ave., Meridian, ID 83642, USA

CA: Imported by / Importé par Scentsy Canada Enterprises, ULC, 1550 Enterprise Road, Suite 210,
Mississauga, ON L4W 4P4, Canada

MX: Importado por Importadora Mexicana Scentsy, S. de R.L. de CV,, Rio Guadiana Num. 11, Col.
Cuauhtémoc, Alcaldia Cuauhtémoc, C.P. 06500, Ciudad de México, México - RFC: IM51302065A9

EU: Imported by / Importado por / Importé par / Importiert von / Geimporteerd door Scentsy, BV.
De Lairessestraat 145c, 1075 HJ Amsterdam, Netherlands - 0800 022 62 18

UK: Imported by Scentsy GB, PTY Ltd, 11th Floor Two Snowhill, Birmingham B4 6WR UK
0800917 6204

AU: Imported by Scentsy Pty Ltd., PO. Box 6163, Yatala DC, QLD 4207, Australia

NZ: Imported by Scentsy New Zealand, 17B Farnham St., Parnell, Auckland 1052, New Zealand

Made in Thailand / Hecho en Tailandia / Fabriqué en Thailande
Hergestellt in Thailand / Vervaardigd in Thailand

scentsy.com

Scentsy and its logos are TMs of Scentsy, Inc. © 2019-2025.

Scentsy y sus logos son marcas de Scentsy, Inc.

Scentsy et ses logos sont des marques déposées de Scentsy, Inc.
Scentsy und die Scentsy-Logos sind Markenzeichen von Scentsy, Inc.
Scentsy en de Scentsy-logo's zijn handelsmerken van Scentsy, Inc.

El Scentsy Air incluye una garantia de satisfaccion de 30 dias. Si por alguna
razén el Scentsy Air no te satisface, comunicate con tu Consultor para obtener
informacion detallada. Esta garantia se suma a otras garantias a las que quiza
tengas derecho conforme a la ley de tu localidad. Leer las instrucciones en
esta caja antes de usar el Scentsy Air. Se pueden ver los detalles completos en
scentsy.com/shipping-warranty-return-information.

TRADUCCION DE LAS INSTRUCCIONES ORIGINALES

Leer las instrucciones incluidas en esta caja antes de usar el aparato.

CONSERVAR ESTAS IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Alimentacién: 120V ~ 60Hz Alimentacion: 220-240V~50/60Hz
Eléctrico: 1W Eléctrico: 1W

PARA USAR TU NUEVO SCENTSY AIR
1. Retirary desechar todo el empaque segun la normativa local.
2. Agregar 10 2 Canastillas Scentsy* seguin se desee. Consultar la seccion sobre como agregar o
cambiar la fragancia del Scentsy Air.
3. Enchufar el lado micro USB del cable al difusor y enchufar el lado USB a un enchufe seguro para
voltaje extra bajo (5V=2A maximo).
4. Oprimiry soltar el botén de encendido para encender o apagar el aparato; la luz indicadora se
ilumina cuando el ventilador esta encendido.
5. Disfrutade la experiencia Scentsy!
*Las Canastillas Scentsy se venden por separado. Contactar al Consultor Scentsy para volver a realizar
un pedido.

PARA CAMBIAR LA FRAGANCIA
1. Verificar que el Scentsy Air no esté enchufado a un tomacorriente.
2. Paracambiar las canastillas, inclinar el aparato para quitar las canastillas actuales.
3. Colocar una o dos Canastillas Scentsy dentro del Scentsy Air.

DESCONECTAR SIEMPRE EL APARATO CUANDO NO ESTE EN USO



CONTACTAR AL CONSULTOR SCENTSY PARA VOLVER A REALIZAR UN PEDIDO

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

SE DEBEN SEGUIR PRECAUCIONES BASICAS DE SEGURIDAD AL UTILIZAR
ESTE APARATO

Leer y guardar todas las instrucciones.

1. Nunca utilizar el aparato para un uso distinto para el que fue disefado.

2. Usar solo con un cable USB aprobado conectado a un circuito seguro para voltaje extra bajo
(SELV, por sus siglas en inglés) con una salida de 5 voltios y un maximo de 2 amperios.

3. Elnoseguirestas instrucciones puede provocar dafos o incendios.

4. Encasode que el enchufe no se acople a una salida USB estandar, revertir el enchufe. En caso
de gue auin no sea posible acoplar el enchufe al tomacorriente, comunicarse con un electricista
calificado. No intentar modificar el enchufe de ninguna manera.

5. Este aparato debe usarse tinicamente con Canastillas Scentsy; no esta disefiado para utilizarse
para alimentos, bebidas u otros servicios de alimentos. (Nunca utilizar el aparato para un uso
distinto al uso para el que fue disefiado).

6. No colocar ninglin otro objeto distinto a las Canastillas Scentsy en este aparato.

7. Este aparato no es un juguete y debe mantenerse alejado del alcance de nifios y mascotas
debido a que puede provocar lesiones graves.

8. Parautilizarlo de modo seguro, colocar este aparato en un lugar donde no pueda estar en
contacto con cobijas, sdbanas u otros materiales inflamables.

9. Nunca agregar adaptadores ni piezas eléctricas adicionales debido a que pueden provocar
descargas eléctricas peligrosas.

10. Desconectar el aparato cuando no esté en uso.

11. Usar solo eninteriores.

12. Mantener seco el aparato.

13. Nunca sumergir el aparato en agua.

14. Nunca enchufar el aparato con la mano mojada.

15. No utilizar el aparato si presenta cualquier dafo.

16. El rango de funcionamiento es 32°120°F (0°-49°C). No debe utilizarse ni guardarse en
temperaturas que estén fuera del rango de funcionamiento.

17. Mantener el aparato a una distancia razonable y segura de cualquier fuente de calor, ducto de
aire orejilla.

18. No colocar bajo la luz directa del sol.

19. Nunca colgar nada del aparato ni colocar nada encima.

20. Nodejar caer, volcar ni agitar el aparato en ningiin momento.

21. No utilizarlo en lugares pequefios o estrechos sin ventilacion adecuada.

22. Este dispositivo no debe ser utilizado por personas (incluidos nifos) con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales distintas o reducidas, ni por personas que no cuenten con capacitacién o
experiencia, a menos que los capacite o supervise un adulto responsable para su uso adecuado.

23. Los nifios deben estar bajo supervision para que no utilicen el dispositivo como un juguete.

24, Noinhalar deliberadamente las perlas de fragancia.

25. Para obtener mejores resultados, seguir las instrucciones de cuidado y uso.

Este aparato cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC.
MNOTAR: Este equipo se ha probado y se considera que cumple con los limites para un aparato digital de
Clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites se disefiaron para brindar una
proteccién razonable contra la interferencia nociva en una instalacién residencial. Este equipo genera,
usay puede emitir una energia de radiofrecuenciay, si no se instala y usa segun las instrucciones,
podria causar una interferencia dafina a las radiocomunicaciones. Sin embargo, no se garantiza que
lainterferencia no sucedera con una instalacion en particular. Si este equipo causa una interferencia
danina a la recepcion de radio o television, que se puede determinar al apagar y encender el equipo, se
anima al usuario a intentar corregir la interferencia al usar una o mas de las siguientes medidas:

- Reorientar o reubicar la antena de recepcion.

- Incrementar la separacion entre el equipo y el receptor.

- Enchufar el equipo en una toma de corriente que esté en un circuito distinto al que esta

conectado el receptor.
- Consultar a un técnico con experiencia en radio/television para solicitar ayuda.




Le Scentsy Air est accompagné d'une garantie de satisfaction de 30 jours
Si vous n'étes pas satisfait(e) de votre Scentsy Air, pour quelque ra
que ce soit, veuillez contacter votre Conseiller(ére) pour obtenir p
de détails. Cette garantie s'ajoute aux garanties auxquelles vous po
avoir droit en vertu de la loi locale. Veuillez lire les instructions cont
dans cette boite avant de vous servir du Scentsy Air. Pour obtenir
de plus amples renseignements, rendez-vous sur
scentsy.com/shipping-warranty-return-information.

INSTRUCTIONS ORIGINALES

Veuillez lire les instructions contenues dans cette boite avant de vous servir de I'appareil.

CONSERVEZ CES CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Alimentation : 120V ~ 60Hz Alimentation : 220-240 V~50/60 Hz
Puissance : 1IW Puissance: 1W

UTILISATION DE VOTRE NOUVEAU SCENTSY AIR
1. Retirer tous les emballages et les jeter en respectant les réglementations locales
2. Ajouter 1ou 2 Capsule(s) Scentsy* selon vos envies. Consulter la section sur I'ajout
ou le changement des Dc,'f m i
Brancher I'extrémit
USB a circui

VEUILLEZ CONTACTER VOTRE CONSEILLER(ERE) SCENTSY POUR COMMANDER A NOUVEAU

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

TOUJOURS SUIVRE LES MESURES DE SECURITE DE BASE
LORS DE LUTILISATION DE CET APPAREIL

Lire et conserver toutes les instructions.
1. Ne jamais utilise

2. Autiliser seule
de sécurité ( <E LV) ave

3. Lenon-respect de ces instruc
4.  Silafiche ne s'insére pas com
ne s'insére toujours pas complétement

Ne pas essayer de modifier |a fiche d'une

utilisé pour le service alimentaire ou de boiss
que celles prévues.)
6. Ne placer aucun objet autre que les Capsules Sce
Cet appareil n'est pas un jouet et doit étre gardé ho IS £ 05 IV
domestiques puisqu'il pourrait entrainer des blessures g
Pour une utilisation sécuritaire, placer cet appareil ot i
des couvertures, des couvre-lits ou d'autres matériaux infla
2. Ne jamais ajouter d’adaptateur ou de piéce électrique supplém
ou une décharge électrique dangereuse pourrait en résulter.
10. Débrancher cet appareil lorsqu'il n'est pas utilisé.
Pour un usage a l'intérieur seulement.
Garder cet appareil sec.
Ne jamais plonger cet appareil dans I'eau.

[e5]

|
[
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14 Laplage de fonctionnement se situe entre O et 49 degrés Celsius. Ne pas utiliser ou entreposer
températures en dehors de la plage de fonctionnement.
17 Conserver cet appareil a une distance raisonnable et sécuritaire de tout radiateur, conduit
ou appareil de chauffage.
as |'exposer aux rayons directs du soleil.
en accrocher et ne rien poser en haut de cet appareil.

20 Eviter 2 tout moment de laisser tomber I'appareil par terre, de le faire basculer ou de le secouer.




21. Ne pas utiliser dans de petits espaces confinés sans aération adéquate.

22. Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) ayant des
facultés physiques, sensorielles et mentales altérées ou réduites, ou manquant d'instruction
ou d'expérience, a moins d’étre supervisées ou formées a 'usage adéquat de I'appareil
par un adulte responsable.

23. Les enfants doivent étre supervisés afin d'éviter qu'ils n'utilisent cet appareil comme un jouet.

24. Ne pas inhaler délibérément les billes de parfum.

25. Pour obtenir de meilleurs résultats, suivre les instructions d'utilisation et d'entretien.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC.
REMARQUE ; cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux appareils
numériques de classe B, conformément a la partie 15 des regles de la FCC. Ces limites sont congues
pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation
résidentielle. Cet équipement géneére, utilise et peut émettre des fréquences radio et, s'il n'est
pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut causer des interférences nuisibles aux
communications radio. Toutefois, il n'est pas garanti que des interférences ne se produiront pas
dans une installation particuliére. Si cet équipement provoque des interférences nuisibles a la
réception radio ou télévision, ce qui peut étre déterminé en allumant et en éteignant I'équipement,
l'utilisateur(trice) est encouragé(e) a essayer de corriger les interférences en prenant une ou plusieurs
des mesures suivantes :

- Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

- Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur.

- Brancher I'appareil sur une prise de courant située sur un circuit différent de celui sur lequel

le récepteur est branché.
- Consulter le revendeur ou un(e) technicien(ne) radio/TV expérimenté(e) pour obtenir de l'aide.

Mt dem Scentsy Ar erhaiten See eine 30-Gpee Jufederfeissar ate
Falls Sie mit IThrem Scentsy Air aus irgend m
sind, kontaktieren Sie bitte Ihre/n Beraterin fir n3here Angaben. Diese
Garantie gilt zusatzlich zu anderen Garantien, auf die Sie gem
geltenden Gesetze Anspruch haben. Bitte lesen Sie die Anleitun
Umverpackung beiliegen, bevor Sie den Scentsy Air verwenden. A
Details finden Sie unter scentsy.com/shipping-warranty-return-informatio

ORIGINALANLEITUNG

Bitte lesen Sie die dieser Packung beiliegende Anleitung, bevor Sie das Gerit benutzen.

BEWAHREN SIE DIESE SICHERHEITSANLEITUNG AUF

Eingang: 120V bei 60Hz Eingang: 220 bis 240V bei 50/60Hz
Leistung: 1W Leistung: 1W

GEBRAUCH IHRES NEUEN SCENTSY AIRS
1. Entfernen Sie die Verpackung und entsorgen Sie sie gemaR ortlicher Vorschriften.
2. Legen Sie je nach gewlinschter Duftstérke 1 bis 2 Scentsy Pods™ ein. Siehe Abschnitt zum
Hinzufiigen und Auswechseln der Diifte flir den Scentsy Air.
3. Verbinden Sie das Mikro-USB-Kabel mit dem Ventilator and schlieBen Sie das USB-Kabel an
eine USB-Steckdose mit Sicherheitskleinspannung (5V=2A max) an.
4. Driicken Sie die Einschalttaste, um das Gerit ein- oder auszuschalten. Die Leuchtanzeige
leuchtet, wenn der Scentsy Air eingeschaltet ist.
5. Genieen Sie das Scentsy Erlebnis!
*Scentsy Pods sind separat erhéltlich. Wenden Sie sich fiir Nachbestellungen an |hre/n Beraterin.

DUFTE AUSWECHSELN
1. Stellen Sie sicher, dass der Scentsy Air nicht an eine Steckdose angeschlossen ist.
2. Umdie Pods zu ersetzen, kippen Sie das Gerat um, um die vorhandenen Pods zu entfernen.
3. Legen Sie einen oder zwei Scentsy Pods in das Innere des Scentsy Airs.

ZIEHEN SIE DEN STECKER IMMER AB, WENN DAS GERAT NICHT IN BETRIEB IST

WENDEN SIE SICH FUR NACHBESTELLUNGEN AN IHRE/N BERATER/IN




WICHTIGE SICHERHEITSANLEITUNGEN

BEIM EINSATZ DIESES GERATS SIND GRUNDLEGENDE
SICHERHEITSVORKEHRUNGEN ZU TREFFEN

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vollstandig durch und bewahren Sie sie auf.

1. Benutzen Sie das Gerat nicht zu einem anderen als dem vorgesehenen Zweck.

2. Verwenden Sie nur ein Standard USB-Kabel, dass an ein Sicherheitskleinspannungskreis (SELV),
mit einer Ausgangsspannung von 5 V und einem Maximum von 2 Ampere, angeschlossen ist.

3. Wird das Produkt entgegen der Anleitung verwendet, kann dies zu Schaden oder Brand fiihren.

4. Wenn der Stecker nicht vollstindig in den Anschluss passt, drehen Sie den Stecker herum.
Wenn der Stecker immer noch nicht vollstandig passt, kontaktieren Sie einen qualifizierten
Elektriker. Versuchen Sie nicht, den Stecker zu modifizieren.

5. Dieses Gerit darf ausschlieBlich mit Scentsy Pods verwendet werden und ist nicht auf die
Verwendung mit Nahrungsmitteln, Getranken oder Gastronomieservices ausgerichtet.
(Benutzen Sie das Gerit nicht zu einem anderen als dem vorgesehenen Zweck.)

6. Esdiirfen keine anderen Gegensténde als die Scentsy Pods in das Gerit eingelegt werden.

7. Dieses Gerit ist kein Spielzeug und muss auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren
aufbewahrt werden, um schwere Verletzungen zu vermeiden.

8. Zur sicheren Anwendung betreiben Sie dieses Gerét an einem Ort, wo kein Kontakt zu Decken,
Bettbeziigen oder anderen brennbaren Materialien entstehen kann,

9. Verwenden Sie niemals Adapter oder zusatzliche elektrische Teile, da diese Brand oder
gefahrlichen Stromschlag verursachen kénnten.

10. Ziehen Sie den Stecker immer ab, wenn das Geréat nicht in Betrieb ist.

11. Nur fir den Innenbereich geeignet.

12. Halten Sie dieses Gerat trocken.

13. Tauchen Sie dieses Gerét nicht in Wasser ein.

14. SchlieBen Sie dieses Gerat nicht an eine Steckdose an, wenn lhre Hande feucht sind.

15. Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn es irgendwelche Schaden aufweist.

16. Die Betriebstemperatur fiir dieses Gerat liegt zwischen 0 ° und 49 °C. Verwenden oder lagern
Sie dieses Gerat nicht auBerhalb dieser Betriebstemperaturen.

17. Halten Sie dieses Gerat in einer entsprechend sicheren Entfernung von Heizkérpern und
Ventilatoren.

18. Setzen Sie das Gerat nicht in direktes Sonnenlicht.

19. Legen Sie nichts auf dieses Gerat und hdangen Sie nichts an diesem Gerét auf.

20. Lassen Sie das Gerat nicht fallen oder umkippen. Schiitteln Sie das Gerat niemals.

21. Verwenden Sie das Gerat nicht in kleinen, engen Raumen ohne ausreichende Beliftung.

22. Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieB3lich Kinder) mit
eingeschrinkten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Anleitung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden von einer fir ihre
Sicherheit verantwortlichen Person iberwacht und eingewiesen.

23. Um die Benutzung dieses Gerits als Spielzeug zu vermeiden, sollten Kinder in der Nahe des
Geréts unter Beaufsichtigung einer erwachsenen Person sein.

24, Atmen Sie die Duftkugeln nie absichtlich ein.

25. Um beste Ergebnisse zu erzielen, befolgen Sie Gebrauchs- und Pflegeanweisungen.

Dieses Gerit erfiillt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften.
HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir ein digitales Gerat der
Klasse B gemaR Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen
angemessenen Schutz gegen schidliche Stérungen bei der Installation in Wohngebieten bieten. Dieses
Gerit erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht gemai
den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es schidliche Stérungen des Funkverkehrs
verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation keine
Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerat Storungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, was
durch Ein- und Ausschalten des Gerits festgestellt werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die
Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden MaRnahmen zu beheben:
- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie um.
- VergréRern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.
- SchlieRen Sie das Gerit an eine Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis des Empfangers
verbunden ist.
- Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu
erhalten.

— M



De Scentsy Air wordt geleverd met een tevredenheidsgarantie van 30 dagen.
Neem contact op met uw Consulent als u om welke reden dan ook niet
tevreden bent met de Scentsy Air. Deze garantie is een aanvulling op andere
garanties waarop u onder de plaatselijke wetgeving mogelijk recht heeft. Lees
de instructies in de doos voordat u de Scentsy Air gaat gebruiken. Ga voor
uitgebreide informatie over de garantie naar scentsy.com/shipping-warranty-
return-information.

ORIGINELE INSTRUCTIES

Lees de instructies in de doos voordat u het product gaat gebruiken.

BEWAAR DEZE BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
Ingang: 120V~60Hz Ingang: 220-240V~50/60Hz
Vermogen: 1W Vermogen: 1W

VOOR HET GEBRUIK VAN UW NIEUWE SCENTSY AIR
1. Verwijder al het verpakkingsmateriaal en voer het volgens de lokale voorschriften af.
2. Voeg 1of 2 Scentsy Pods* toe, naar voorkeur. Zie de paragraaf over het plaatsen of vervangen
van de geuren voor de Scentsy Air. ‘
3. Sluit uiteinde micro USB-kabel aan op de diffuser en plug de USB in een zeer lage
veiligheidsspannings USB-uitgang (5V—=2A max).
4. Druk de aan/uit-knop in en laat hem los. Het controlelampije licht op als de ventilator aan staat.
5. Geniet van de Scentsy-ervaring!
*Scentsy Pods zijn afzonderlijk verkrijgbaar. Neem contact op met uw Scentsy Consulent als u een
nieuwe bestelling wilt plaatsen.

GEUREN VERVANGEN
1. Zorgervoor dat de Scentsy Air niet is aangesloten op een stopcontact.
2. Om pods te vervangen, kantelt u het apparaat om de bestaande pods te verwijderen.
3. Plaats één of twee Scentsy Pods in de Scentsy Air.

HAAL HET APPARAAT ALTIJD UIT HET STOPCONTACT ALS HET NIET WORDT GEBRUIKT
NEEM CONTACT OP MET UW SCENTSY CONSULENT OM BIJ TE BESTELLEN

- BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

NEEM BlJ GEBRUIK VAN DIT APPARAAT ALTIJD DE
BASISVOORZORGSMAATREGELEN IN ACHT

Lees en bewaar alle instructies.

1. Gebruik dit apparaat uitsluitend voor het beoogde doel.

2. Uitsluitend gebruiken met goedgekeurde USB-kabel aangesloten op zeer lage
veiligheidsspannings- (ZLVS) circuit met een uitgang van 5 volt en een maximum van 2 ampére.

3. Het niet opvolgen van de instructies kan schade of brand veroorzaken.

4. Draaide plug om als de USB-plug niet goed in een standaard USB-aansluiting past. Neem
contact op met een erkende elektricien als de stekker nog steeds niet in de USB-aansluiting
past. Probeer de stekker nooit te modificeren.

5. Dit apparaat dient uitsluitend met Scentsy Pods te worden gebruikt en is niet bedoeld voor
gebruik met voedsel, dranken of eetgerei. (Gebruik dit apparaat nooit voor andere doeleinden
dan waarvoor het bestemd is.)

Plaats geen andere voorwerpen dan Scentsy Pods in dit apparaat.

Dit apparaat is geen speelgoed en moet buiten het bereik van kinderen en huisdieren worden

gehouden om ernstig letsel te voorkomen.

8. Gebruik dit apparaat nooit op een plaats waar het contact kan maken met dekens, beddengoed
of ander ontvlambaar materiaal.

9. Voeg nooit adapters of extra elektrische onderdelen toe, aangezien dit brand of een gevaarlijke
elektrische schok kan veroorzaken.

10. Haal het apparaat altijd uit het stopcontact als het niet wordt gebruikt.

11. Uitsluitend voor gebruik binnenshuis.

12. Houd dit apparaat droog.

13. Dompel dit apparaat nooit onder in water.

14. Sluit dit apparaat nooit aan met natte handen.

15. Gebruik dit apparaat niet als het op enigerlei wijze beschadigd is.

16. Werkingsbereik is 0°-49°C (32°-120°F). Gebruik of bewaar dit apparaat niet bij temperaturen
buiten dit bereik.

17. Houd dit apparaat op redelijke en veilige afstand van een verwarmingselement, ventilatie-
opening of luchtrooster.

18. Niet in direct zonlicht plaatsen.

19. Hang nooit iets over of zet nooit iets op dit apparaat.

20. Dit apparaat nooit laten vallen, kantelen of schudden.

21. Niet gebruiken in kleine afgesloten ruimtes zonder voldoende ventilatie.
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22. Dit apparaat mag niet worden gebruikt door mensen (met inbegrip van kinderen) met beperkte
fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten, of met gebrek aan ervaring en kennis, tenzij ze
onder toezicht van een verantwoordelijke volwassene staan of van een verantwoordelijke
volwassene hebben geleerd hoe dit apparaat correct moet worden gebruikt.

23. Kinderen moeten onder toezicht staan om te voorkomen dat dit apparaat als speelgoed wordt
gebruikt.

24. Inhaleer geurkralen niet opzettelijk.

25. Volg gebruiks- en onderhoudsinstructies voor het beste resultaat.

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-regelgeving.
NB: Deze apparatuur is getest en in overeenstemming bevonden met de limieten voor een digitaal
apparaat van klasse B, overeenkomstig Deel 15 van de FCC-regelgeving. Deze beperkingen zijn
bedoeld om redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke storing in residentiéle installatie.
Deze apparatuur genereert, gebruikt en kan radiofrequentie-energie uitstralen en kan, indien niet
geinstalleerd en gebruikt in overeenstemming met de instructies, schadelijke storing veroorzaken
aan radiocommunicatie. Er is echter geen garantie dat er in een bepaalde installatie geen storing zal
optreden. Als dit apparaat schadelijke storing veroorzaakt aan radio- of televisie-ontvangst, wat kan
worden vastgesteld door het apparaat aan en uit te zetten, wordt de gebruiker aangemoedigd te
proberen de storing door een of meer van de volgende maatregelen te verhelpen:

- Heroriénteer of verplaats de ontvangende antenne.

- Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

- Sluit de apparatuur aan op een stopcontact van een ander circuit dan dat van ontvanger.

- Vraag de leverancier of een ervaren radio/tv-technicus om hulp.




